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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Packungsinhalt

* D-Link DWR-510 Mini 3G 7,2 Mbit/s USB Router

¢ Produkthandbuch E - /e/emnaurtn

Systemanforderungen

e Eine kompatible (U)SIM-Karte mit Dienst.*

e Computer mit Windows®, Macintosh® oder Linux-basiertem Betriebssystem mit einem installierten
Ethernet-Adapter

e Internet Explorer 6.0 oder Netscape Navigator™ Version 6.0 und héher (zur Konfiguration)

**Je nach den verfuagbaren Diensten und Dienstbedingungen |hres Betreibers.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Einflihrung

Bei dem D-Link DWR-510 Mini 3G 7,2 Mbit/s USB Router handelt es sich um einen auBBerst kompakten 3G Router
und UMTS Stick, der so schlank und klein ist, dass er problemlos in einer Jacken- oder Hosentasche transportiert
werden kann. Mit diesem Produkt kénnen Benutzer die ganzen Vorteile von HSUPA-kompatiblen 3G-Netzen zur
portablen Verwendung zu jeder Zeit und Uberall unterwegs nutzen. HSUPA (High Speed Uplink Packet Access) ist
ein Ubertragungsverfahren des Mobilfunkstandards UMTS.

Der DWR-510 ist in der Lage, entweder im Wi-Fi Router-Modus oder im 3G USB-Modem-Modus zu fungieren. Wird
er im Wi-Fi-Router-Modus genutzt, kdnnen Wi-Fi-fahige Gerate wie Smartphones, tragbare Spielgerate, Notebooks
oder digitale Kameras auf 3G-Netze Uber eine drahtlose Verbindung zugreifen. Der DWR-510 kann seine
3G-Verbindung mit bis zu 10 Wi-Fi Clients gemeinsam verwenden.

Bei Verwendung des D-Link DWR-510 Mini 3G 7,2 Mbit/s USB Routers als 3G USB-Modem kénnen Sie nicht nur
Ihren PC mit dem 3G-Netz verbunden lassen, sondern auch Ihr Wi-Fi PC Radio ausschalten, um Batterieleistung zu
sparen.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

USB-Anschluss

Hardware-Uberblick

Seitenansicht

Status-LED

Port/LED Funktion
USB-Anschluss | Fur den USB-Port Ihres Computers.
Status-LED Zeigt den Status lhrer Netzwerkverbindung an.
Farbe Leuchtet durchgehend |Blinkt (Schnell) |Blinkt
(Langsam)*
Blau Verbindung mit WCDMA/ | Ubertragt Einwéhlen bei
HSDPA/HSUPA Bedarf
Griin Verbindung mit GSM/ Ubertragt Einwéahlen bei
GPRS Bedarf
Rot SIM-Fehler/Kein Dienst |- -

* Zutreffend, wenn das Gerat im Standby-Modus ist.
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Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur drahtlosen Installation

Sie kdénnen mithilfe einer drahtlosen Verbindung von nahezu Uberall innerhalb des Betriebsbereichs |hres drahtlosen Netzwerks auf
den DWR-510 zugreifen. Dabei ist jedoch zu beriicksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von Wéanden, Decken oder anderen
Objekten, die das Signal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kénnen. Die Reichweiten schwanken je nach Materialien
und Hintergrundrauschen durch Funkfrequenzen (RF) in Ihrem Heim oder Biro. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen Ihnen, die
Reichweite lhres drahtlosen Netzes zu maximieren:

1. Versuchen Sie, die Anzahl der Wande und Decken zwischen dem D-Link-Router und anderen Netzgeraten so gering
wie moglich zu halten. Jede Wand oder Decke kann die Reichweite |hres Adapters um 1 - 30 m reduzieren.

2. Achten Sie auf die kurzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber einen Neigungswinkel
von 452 aufweist, ist nahezu 1 m dick. Im Winkel von 2 Grad scheint sie Uber 14 Meter dick zu sein! Positionieren Sie
die Gerate flir einen besseren Empfang so, dass das Signal gerade durch eine Wand oder Decke tritt (anstatt in einem
Winkel).

3. Versuchen Sie Access Points, drahtlose Router und Computer so aufzustellen, dass das Signal durch Turéffnungen und
Trockenbauwénde gesendet werden kann. Materialien wie Glas, Metall, Ziegel, Isolierung, Beton und Wasser kénnen
die drahtlose Leistungsstéarke beeintrachtigen. GroBe Objekte wie Aquarien, Spiegel, Aktenschranke, Metalltiren und
Aluminiumprofile kénnten ebenfalls eine negative Wirkung auf die Reichweite haben.

4. Wenn Sie 2,4 GHz kabellose Telefone nutzen, stellen Sie sicher, dass lhre 2,4 GHz Telefonanlage moglichst weit von
Ihren drahtlosen Geraten entfernt ist. Die Basisstation Ubertragt auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht benutzt
wird. In einigen Fallen kdnnen kabellose Telefone oder X-10 drahtlose Produkte wie z. B. Deckenventilatoren, Leuchten
und Sicherheitssysteme lhre drahtlose Verbindung in seiner Qualitat dramatisch beeintrachtigen.
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Abschnitt 2 - Installation

Produkt-Setup

Installation der SIM-Karte

1. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Rickseite des USB-Dongle.

2. Legen Sie die SIM-Karte mit den goldfarbenen Kontakten nach
unten in das Fach ein. Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte
korrekt eingelegt wird, d. h., dass die angeschnittene Ecke den
Kontakten des DWR-510 abgewandt ist.

3. Bringen Sie die Abdeckung auf der Rickseite wieder an.

Ste 3‘\
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Abschnitt 2 - Installation

Einrichtung der Verbindung
Modem-Modus

1. Stellen Sie den Router-/Modem-Auswahlschalter auf Modem.

2. Verbinden Sie den Mini 3G 7,2 Mbit/s USB-Router mit
Ihrem Computer. Die LED blinkt grun.

Modem/Router-Schalter in
Modemposition

3. Folgen Sie den Anleitungen zur Installation des D-Link Connection Managers.

4. Geben Sie den PIN-Code fur die SIM-Karte ein.
5. Klicken Sie im Connection Manager auf das Symbol flr 'Verbindung herstellen'.

6. Sie kdnnen den DWR-510 Mini 3G 7,2 Mbit/s USB-
Router nun als 3G-Modem verwenden.

Hinweis: Wenn Sie den DWR-510 zum ersten Mal verwenden, miissen Sie die Connection
Manager-Software installieren. Nach der erfolgreichen Installation kénnen Sie die USB-
Modem- und Wi-Fi Router-Grundeinstellungen konfigurieren.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 6



Abschnitt 2 - Installation

Einrichtung der Verbindung

Router-Modus

1. Stellen Sie den Router-/Modem-Auswahlschalter auf Router.

2. Verbinden Sie den Mini 3G 7,2 Mbit/s USB-Router mit Inrem
Computer. Die LED blinkt griin. Sie kénnen als Alternative dazu
den DWR-510 auch mit einem USB-Netzadapter verbinden.

3. Suchen Sie das Wi-Fi-Netzwerk mit dem SSID (Netzwerknamen)
“dlink_DWR-510" und stellen Sie eine Verbindung dazu her.

4. Sie kdbnnen den DWR-510 Mini 3G 7,2 Mbit/s USB-
Router nun als 3G-Router verwenden.

Modem/Router-Schal-
ter in Routerposition

I dlink_D¥R-510
|I||

L0
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Modem-Modus: Der D-Link Connection Manager

Bei Verwendung des Modem-Modus mussen Sie auch den D-Link Connection Manager verwenden. Mit seiner Hilfe
kdnnen Sie Ihre 3G-Verbindung verwalten und SMS Uber eine leicht zu bedienende Schnittstelle senden und empfangen.

Hinweis: Diese Einstellungen werden nur wirksam, wenn der DWR-510 im Modem-Modus ist.

Neues Profil

Wenn der Ihrer SIM-Karte zugeordnete Mobilfunkbetreiber in der
voreingestellten Profilliste aufgefihrt ist, kdnnen Sie direkt eine Verbindung
mit dem gewunschten Netz herstellen, indem Sie das voreingestellte Profil
des Anbieters verwenden.

Sie kdnnen auch lhr eigenes Profil wie folgt erstellen:

1. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten) und rufen Sie dann Connection Profile
(Verbindungsprofil) auf.

2. Klicken Sie auf New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen.

3. Wahlen Sie einen Namen fur das Profil (Profile Name). Geben Sie
dann die Telefonnummer (Phone Number), den Benutzernamen ( User
Name,), das Kennwort (Password) und APN (auch '‘Zugangspunkt'
genannt) ein.. Wenn Sie dieses Profil zu Ihrem Standardprofil machen
mdchten, markieren Sie As Default (Als Standard). Klicken Sie auf OK,
um fortzufahren.

Connection Profile

Tw/N-TAT
hailand
rinidad and Tobago
urkey

5

m

=
=

it
nited Arab Emirates
nited Kingdom
fguay

T
T

T

.
Ukrai
u

u

u
Wenezuela

B -E-E-EE-EEE-E
%

553
2

¥

Profile Mame:
Phone Number
Uzer name:

Paszword:

Connection Profile

Chunghwa

[ As Default
Profile Name: Chunghwa
Phone Number: *00#
User Name:
Password:

APN: nternet

Mac
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Eine Verbindung herstellen

Sie kdnnen auf "Connect (Verbinden)" klicken, um eine Verbindung zum Netzwerk tiber das Standardprofil
herzustellen. Nach Herstellung der Verbindung kénnen Sie das Mobilfunknetz verwenden, um das

Internet zu nutzen, E-Mails und Textnachrichten zu senden und andere Arbeiten online zu erledigen.

Eine Verbindung beenden

Wenn Sie eine Verbindung trennen méchten, klicken Sie auf '‘Disconnect’' (Verbindung trennen).

\'1”

Verbinden

W

Verbindung
trennen
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Textnachrichten (SMS)

Mit dem DWR-510 kénnen Sie alle Textnachrichtfunktionen nutzen, die auch auf einem Mobiltelefon ausgefiihrt werden
kdnnen, wie beispielsweise Senden, Empfangen, Antworten, Weiterleiten und Léschen.

Short Message Service

= SIMJUSIM - Used|Tatal (10 303

Fhone Mo. Date

ew Reply Farward Delete

.00 Short Message Service

Windows

SIM/USIM - Used/Total (8 / 30)

{-Inaox | Sent Draft |

Phone No. Date
() +888888888... 09:50:092011/02/03 m
[Z) +888888888.. 09:43:58 2011/01/19
() +888888888... 11:47:27 2010/04/01 .
(] +888888888.. 11:20:46 2010/04/01 +
i=h  oooooooon 1MA-E2.-82 2NnA0 127011 1
reply
New l [ Reply l [Forwardl [ Delete l [ Quit l
Mac
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Textnachricht neu erstellen/beantworten/weiterleiten

1. Klicken Sie auf die Schaltflache SMS. e

Send Tor ||

2. Klicken Sie auf New (Neu), Reply (Antworten) oder Forward

(Weiterleiten).

3. Geben Sie die Telefonnummer des Empfangers ein oder klicken Sie auf
Contacts (Kontakte), um die auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte
anzuzeigen. Klicken Sie im Fenster "Contacts" (Kontakte) auf das

ssssssss

Feld neben dem Namen des Empfangers und anschlieBend auf Add
(Hinzufliigen), um zum Fenster "New SMS" (Neue SMS) zurlickzukehren.

Windows

New Message

4. Geben Sie den Text der Nachricht ein, die Sie senden mdchten. Send To:

5. Klicken Sie auf Send (Senden), um die Nachricht zu senden.

Nachrichten loschen
1. Klicken Sie auf die Schaliflache SMS.

Wahlen Sie die Nachrichten aus, die Sie I6schen mdéchten.

Klicken Sie auf Delete (L6schen), um die ausgewahlten Nachrichten zu I6schen.

w0 N

Klicken Sie auf Yes (Ja), um den Léschvorgang zu bestatigen.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Kontaktverwaltung

Der DWR-510 Kontaktmanager zeigt alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte an. Kontakte kénnen hinzugeftigt,
bearbeitet, geloscht und importiert werden.

Kontakte hinzufiigen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Contacts.

New Contact

)

2. Klicken Sie auf New (Neu). Name: 0/16

Phone Mumber: 0/40 0E

3. Geben Sie den Namen des Kontakts und seine Telefonnummer
im Fenster 'Add Contact' (Kontakt hinzufligen) ein.

| | ’ Cancel

4. Klicken Sie auf OK, um den Kontakt hinzuzuftgen. Windows

™ 77 New Contact

Name: 0/ 16
I
Phone Number: 0/40
| ok | | cancel |
Mac
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Kontakte bearbeiten

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Contacts. Edit Contact
2. Wéahlen Sie den Kontakt aus, den Sie bearbeiten mdchten. Name: 5418
= |
3. Klicken Sie auf die Schaltflache SMS. Phone Number a/40
" o 123456789 | [ camwe ]
4. Andern Sie die Kontaktangaben.
Windows

5. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern.
™ T 7 Edit Contact

Name: 5/16
Ijason I
Phone Number: 5 /40
0972057569
| ok | | cancel |
Mac

Kontakte loschen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Contacts.
2. Wahlen Sie den Kontakt aus, den Sie I6schen mdchten und klicken Sie auf Delete (Léschen).

3. Klicken Sie auf Yes (Ja), um den Léschvorgang zu bestétigen.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 13



Abschnitt 3 - Konfiguration

vCards (elektronische Visitenkarten) in Kontakte importieren

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Contacts (Kontakte)
. Klicken Sie auf die Schaltflache Import (Importieren)
. Wéahlen Sie die Quelle der vCard(s) aus.

. Klicken Sie auf Open (Offnen), um die Karte(n) zu importieren.

a A~ W DN

. Nach Beendigung des Importvorgangs werden die entsprechenden Importinformationen angezeigt. Klicken Sie
auf OK, um das Fenster zu schlie3en.

Kontakte auf vCards exportieren
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Contacts (Kontakte)

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Export (Exportieren)
3. Wahlen Sie das Ziel aus, in dem die vCard(s) gespeichert werden soll(en).
4. Klicken Sie auf OK, um die Karte(n) zu exportieren.

5. Nach dem Exportvorgang wird eine entsprechende Meldung angezeigt. Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlief3en.
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Router-Modus: Der D-Link Connection Manager

(nur Windows)

Mit dem D-Link Mobile Connection Manager kénnen Sie Optionen, wie die Drahtlos- oder Netzwerkeinstellungen fiir den DWR-510,
problemlos &ndern. Sie kbnnen auch auf diese Einstellungen zugreifen, indem Sie das webbasierte Konfigurationshilfsprogramm verwenden

(siehe Seite <?7>).

Einstellungen fur drahtlose Verbindungen

1. Geben Sie einen Namen fUr das drahtlose Netz ein. Wenn Sie lhrem drahtlosen Netz
andere Gerate hinzufligen, ist das der Name nach dem Sie suchen mussen.

2. Wahlen Sie die Anzahl an Geréaten, die maximal eine Verbindung zu lhrem drahtlosen
Netz herstellen dirfen.

3. Setzen Sie den Sichtbarkeitsstatus auf Visible (Sichtbar) oder Invisible (Unsichtbar).
4. Wahlen Sie den Funkkanal und den Sicherheitsmodus.

5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Router Config

Wireless Setting | Network Setting || Advanced || Internet | Tools

Wireless Network Name : | diink_DWR-510
Max. Assodated Number :

Visibility Status : (%) Visible O Invisible
Wireless Channel :
sty

Netzwerkeinstellungen

1. Geben Sie die IP-Adresse des Routers und die Subnetzmaske ein.

2. Wenn Sie den DHCP-Server aktivieren mdchten, markieren Sie Enabled (Aktiviert).
Markieren Sie sonst Disabled (Deaktiviert).

3. Geben Sie Werte fliir den DHCP IP-Adressenbereich ein.

4. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Router Config

\Wireless Setting | Network Setting ‘Advaﬂced Internet | Tools

Router IP Address: | 192 . 168 . 0 . 1
Subnet Mask :

Enable DHCP Server = O Disabled @ Enabled

DHCP IP Address Range : | 192 . 168 . 0 . 100 | to | 192 . 168 . 0 . 200

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Erweiterte Einstellungen

1. Markieren Sie Enabled (Aktiviert), wenn Sie die MAC-Adressfilterfunktion [
aktivieren mochten. Markieren Sie sonst Disabled (Deaktiviert). Wi Setng | NetworSetng| Advance | nteme [ oo |

(%) Disabled - Disabled the MAC Filter function.

2. Geben Sie bis zu 10 MAC-Adressen ein, die auf das Gerat zugreifen diirfen. Ot low et ko o s s e, i e cori
Lediglich diesen Geraten ist es erlaubt, auf Ihr drahtloses Netz zuzugreifen. == g
Allen anderen Geréaten wird der Zugriff verweigert.

[T R
5 @ oo s oM

3. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Interneteinstellungen

1. Wenn Sie 'Auto APN' aktivieren méchten, markieren Sie das entsprechende [

Kontl’Ol I kaStChe n. Wireless Setting || Network Setting || Advanced | Internet | Tools |
Auto APN :

2. Geben Sie einen Profilnamen, Benutzernamen, ein Kennwort und eine P

APN-Beschreibung ein. pasoerd

. . . Reconnect Mode ¢ () Always on () On demand O Manual

3. Wahlen Sie entweder Always-on (Immer an), On-Demand (Bei Bedarf) oder Mo 1de e |3 [ap—

Manual (Manuell) fir den Wiederverbindungsmodus (Reconnect mode).
4. Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit in Minuten ein oder wahlen Sie 0

flr unbegrenzt.

5. Geben Sie einen PIN-Code ein.

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 16



Abschnitt 3 - Konfiguration

Tools (Extras)

1. Falls Sie das Kennwort fiir den DWR-510 &ndern méchten, geben Sie ein
neues Kennwort im Textfeld 'Password' ein.

2. Geben Sie das Kennwort erneut ein, um lhre Eingabe zu bestatigen.

3. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um die Einstellungen zu speichern.

Router Config

Wireless Setting | Network Setting || Advanced || Im:ernet‘ Tools ‘

Login Name :

Password :

Verify Password :

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Router-Modus: Webbasiertes
Konfigurationsprogramm

Im Router-Modus kénnen Sie das webbasierte Konfigurationshilfsprogramm zur Verwaltung |hres drahtlosen Netzwerks verwenden. Es
ermoglicht Ihnen, eine Verschlisselung drahtlos gesendeter Daten einzurichten, den Zugriff auf das drahtlose Netz zu steuern, einen
FTP-Server fur den gemeinsamen Zugriff auf Dateien einzurichten und weitere Funktionen zu nutzen.

Hinweis: Das webbasierte Konfigurationshilfsprogramm und die diesem Programm zugeordneten Funktionen gelten nur fir den Router-
Modus.

Wenn Sie das Konfigurationshilfsprogramm verwenden mdchten,
offnen Sie einen Webbrowser, z. B. den Internet Explorer, und
geben Sie die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1) ein. File  Edit

2 D-Link - Microsoft Internet Explorer

Yiews  Faworites  Tools  Help

Geben Sie im Feld User Name (Benutzername) admin e Back = L) . B @ {;j | ﬁ Search

ein und geben Sie dann ggf. Ihr Kennwort ein. Im e N S BB,

Kennwortfeld erfolgt standardméaBig keine Eingabe. | Address I@ 192,168.0.1 vI Go ||

Klicken Sie auf die Schaltflache Login (Anmelden),
um sich auf dem Router anzumelden.

Wenn eine Fehlermeldung, wie z. B. Page Cannot be
Displayed (Seite kann nicht angezeigt werden) angezeigt TR
wird, sehen Sie unter Fehlerbehebung nach, um
Hinweise zu Behebung des Problems zu erhalten.
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Setup-Assistent fiir die Internetverbindung

Wenn die Verbindung zur Internetschnittstelle des Routers hergestellt ist, wird die Seite Setup > Internet angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltflache Internet Connection Setup Wizard (Setup-Assistent fiir die Internetverbindung),
um Ihren Router schnell Gber den Setup-Assistenten zu konfigurieren.

Wenn Sie lhre Einstellungen ohne den Assistenten eingeben méchten, klicken Sie auf Manual Internet Connection
Setup (Manuelle Einrichtung der Internetverbindung) und gehen Sie zu 'Manuelle Einrichtung der Internetverbindung'.

If you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the Internet
Connection Setup Wizard button and follow the instructions on the screen. If you wish to modify
or configure the device settings manually, dick the Manual Internet Connection Setup button.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
new D-Link Systemns Router to the Internet, click on the button below.

[ Internet Connection Setup Wizard ]

MNote: Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlned in the
Quick Installation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTIONS

If you would like to configure the Internet settings of your new D-Link Router manually, then
click on the button below.

[ Manual Internet Connection Setup ]
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Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Erstellen Sie ein neues Kennwort und klicken
Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Konfigurieren Sie lhre
3G-Internetverbindungseinstellungen
und klicken Sie anschlieBend auf
Next (Weiter), um fortzufahren.

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link router and connect to
the Internet.

« Step 1: Set your Password
« Step 2: Configure your Internet Connection
« Step 3: Save Settings and Connect

WIRELESS

By default, your new D-Link Router does not have a password configured for administrator access to the Web-
based configuration pages. To secure your new networking device, please set and verify a password below:

Confim Password: |

[ Prev | [ mext | [ cancel |

WIRELESS

To set up this connection, please make sure that you have inserted the SIM card.

Auto APN :

150
PIN Code : optional
Username : |:| optional
Password : l:l optional
aon:
Reconnect Mode : () Always on @ On demand (' Manual
Maximum Idle Time : (minutes, 0=infinite)

WIRELESS

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Klicken Sie auf Connect (Verbinden), um lhre
Einstellungen zu speichern. Klicken Sie nach dem
Neustart des Routers auf Continue (Weiter). Die
Herstellung der Verbindung nimmt etwa 1 bis 2
Minuten in Anspruch. (rev ) [Comect ) [Concel )

WIRELESS

The Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your settings.
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Internet-Setup

Geben Sie hier die Informationen fir die Internetverbindung ein, die Sie von lhrem Internetdienstanbieter erhalten haben.

Auto APN:

ISP (Internetdienstanbieter):

Username (Benutzername):
Password (Kennwort):
APN:

Reconnect Mode
(Wiederverbindungsmodus):

Maximum Idle Time
(Maximale Leerlaufzeit):

SIM Card Settings
(SIM-Karteneinstellungen):

Wenn Sie 'Auto APN' aktivieren
mochten, markieren Sie das
entsprechende Kontrollkastchen.

Geben Sie den Namen lhres
Internetdienstanbieters ein.

Geben Sie einen Benutzernamen ein.
Geben Sie ein Kennwort ein.
Geben Sie die APN-Beschreibung ein.

Wahlen Sie Always-on (Immer an), On

Demand (Bei Bedarf) oder Manual (Manuell).

Geben Sie eine maximale Leerlaufzeit in

Minuten ein oder wahlen Sie 0 fur unbegrenzt.

Geben Sie den PIN-Code
fur die SIM-Karte ein.

Use this section to configure your Internet Connection type.

[ save Settings | [ Don't Save Settings |

WWAN INTERNET CONNECTION

Enter the infi ion provided by your Service
Auto APN :

ISP :
Username :

Password :
APN :

Reconnect Mode : &) Always on @ On demand © Manual

Idle Time: |1 (minutes, O=infinita)
SIM CARD SETTINGS

P Code:

Prcvld er ( ISP).
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Einstellungen fiir drahtlose Verbindungen

Wenn Sie die Einstellungen fiir drahtlose [wmecscomecnor
Verbindungen auf Ilhrem Router mithilfe des Therere 2 ways o st you s comectn, Yo cnusethe s Cnncton S
Assistenten konfigurieren mdchten, klicken Sie '
. . . Plfaase note that changes made in this section will also need to be duplicated on your
auf Wireless Connection Setup Wizard (Setup- BT e
Assistent fur drahtlose Verbindungen).
If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
new D-Link Systems Wireless Router to the Internet, click on the button below.
( Wireless Connection Setup Wizard ]
We nn S I e d I e D rahtlose | n Stel I un ge n auf I h rem gﬁitci:laig)lr:ti'gﬁnémgg ;hctlau:re.z:ri:’tﬂlsa::cnlﬁ?agkee. sure you have followed all steps outlined in the
Router manuell konfigurieren mochten, klicken
S I e a Uf M a n u al Wi reless co n n eCt i o n Set u p Ifl_yli}u wt?]uldblikgetto tEoiﬁﬂgure the Internet settings of your new D-Link Router manually, then
(Drahtlose Verbindung manuell einrichten) (siehe S “"“'[ I
“Manual Wireless Connection Setup (Drahtlose

Verbindung manuell einrichten)”.

Klicken Sie auf Wireless Connection Setup Wizard
(Setup-Assistent fiir drahtlose Verbindungen), um
das Menu Wireless Security Setup Wizard (Setup-

Assistent fir die Sicherheit in drahtlosen Netzen) | WELCOME TO THE DLINK WIRELESS SECURITY SETUP WizARD
Zu Offnen . Im Menu IIWelcome (Wl”kom men)" Slnd This wizard will guide you through a step-by-step process to setup your wireless network and make it secure.

die fur das Setup erforderlichen Schritte aufgelistet. o e v e e

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. SO S e e il
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Geben Sie die SSID (Service Set ldentifier) ein.
Die SSID ist der Name lhres drahtlosen Netzwerks.
Erstellen Sie einen Namen aus 20 Zeichen. Die SSID

unterscheidet zwischen Grof3- und Kleinschreibung.

Give your network a name, using up to 32 characters.

Wireless Network Name (SSID) : |dink_DWR-510 |

Es wird empfohlen, das Kontrollkdstchen zu
markieren, um die WPA drahtlose Verschlisselung
zur Sicherung lhres drahtlosen Netzes zu verwenden.

Use WPA encryption instead of WEP (WPA is stronger than WEP and all D-LINK wireless client

adapters support WPA)

WIRELESS
Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Geben Sie das Kennwort, das Sie fur |hr drahtloses
Netzwerk verwenden mdchten, im Eingabefeld
Network Key: (Netzwerkschliissel) ein.

You have selected your wireless security level - you wil need to set a wireless security password.

K||Cken S|e auf Next (Weiter)’ um fortzufah ren The WPA (WiFi Protected Access) key must meet one of following guidelines:

- Between 8 to 63 characters (A longer WPA key is more secure than a short one
- Exactly 64 characters using 0-9 and A-F

Network Key : | |

Mote: You will need to enter the same password that you created in this step into your wireless clients in
order to enable proper wireless communication.

WIRELESS

l\) |
S
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Das letzte Menu zeigt an, dass das
Setup abgeschlossen ist.

Sie sollten sich den Namen des drahtlosen
Netzes (SSID) und den Netzwerkschliissel
zur spateren Verwendung notieren,

wenn Sie andere drahtlose Gerate Ihrem
Drahtlosnetz (Funknetz) hinzuftgen.

Below is a detailed summary of your wireless security settings. Please print this page out, or write down the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless client adapters.

Wireless Network Name (SSID) :
Security Mode :

Cipher Type :

Network Key :

Note: In some smart wireless utilities (e.g. D-Link Wireless Utility or Wireless Zero Configuration), you only need
to select a Wireless Network Name and enter a Network Key to access the Internet.

dink_DWR-510
WPAZ - Personal
AES

adminadmin

[Prev][SavE][Cancd]

WIRELESS

Klicken Sie auf Save (Speichern), um den Sicherheits-Assistenten zu beenden.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Manuelle Einrichtung des drahtlosen Netzwerks

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Drahtloseinstellungen lhres D-Link-Routers konfigurieren.

Wireless Network Name Geben Sie einen Namen fiur das drahtlose Netz
(Name des drahtlosen ein.
Netzwerks):

Max. Associated Number Geben Sie die maximale Anzahl an Clients an, W | oot eace on (o sestion o s et dupheatod on your Wireloss ot
(Maximal zugeordnet): die drahtlos eine Netzwerkverbindung herstellen =

|
kénnen.

(Also called the SSID)
6 [=]

Wireless Network Name :
Max. Associated Number : |6 stations [+ ]

Wireless Channel Wahlen Sie den drahtlosen Kanal (Funkkanal). Wreless Channel: 5[]
(Funkkanal). Visibility Status : @ Visble © Invisible

icithili 1 H 1 ici Ti tect i I features. This d rts th
Visibility Status Setzen Sie den Sichtbarkeitsstatus auf Visible NG sacuty o, hiAng B s WP Persona, Wb & e ergbal i
encryption standard. WPA provides a higher level of security. WPA-Personal does not require an

(Sichtbarkeitsstatus): (Sichtbar) oder Invisible (Unsichtbar). authentication senver.
Security Mode :

Security Mode Wahlen Sie den Sicherheitsmodus flir das
(Sicherheitsmodus): drahtlose Netz.
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Router IP Address
(Router-IP-Adresse):

Subnet Mask
(Subnetzmaske):

Enable DHCP Server
(DHCP-Server aktivieren):

DHCP IP Address Range
(DHCP IP-Adresshereich):

Netzwerkeinrichtung

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die internen Netzwerkeinstellungen Ihres Routers konfigurieren.

Geben Sie die IP-Adresse des Routers ein.

Geben Sie die Subnetzmaske ein.

Wenn Sie den DHCP-Server aktivieren méchten,
markieren Sie Enabled (Aktiviert). Markieren
Sie sonst Disabled (Deaktiviert).

Geben Sie Werte fir den DHCP
IP-Adressenbereich ein.

WIRELESS

Use this section to configure the internal network settings of your router and also to configure
the built-in DHCP Server to assign IP addresses to the computers on your network. The IP
‘Address that is configured here is the TP Address that you use to access the Web-based
management interface. If you change the IP Address here, you may need to adjust your PC's
network settings to access the network again.

Save Settings Don't Save Settings

ROUTER SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router. The 1P Address that is

configured here is the TP Address that you use to access the Web-based management interface.
If you change the IP Address here, you may need to adjust your PC's network settings to access
the network again.

Router IP Address: 192.163.0.1
Subnet Mask: 255.255.255.0

DHCP SERVER SETTINGS

Use this section to configure the builtin DHCP Server to assign IP addresses to the computers
on your network.

Enable DHCP Server: ) Dissbled @ Enabled

DHCP IP Address Range:  152.168.0.100 to |192.168.0.200

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Administratoreinstellungen

In diesem Abschnitt kbnnen Sie das Kennwort flir das Administratorkonto andern.

Password (Kennwort): Geben Sie ein Kennwort ein.

Verify Password (Kennwort Bestéatigen Sie das Kennwort.
bestatigen):

_ SETUP ADVANCED TOoOLS STATUS SUPPORT

English -

The 'admin’ accounts can access the management interface. The admin has read/write access
and can change passwords.

By default there is no password configured. It is highly recommended that you create a
password to keep your router secure.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

e E—

h
ADMIN PASSWORD :

Vet password ||

Helpful Hints...

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch
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Auf werkseitige Standardeinstellungen zuriickzusetzen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die werkseitigen Standardvoreinstellungen des Routers wiederherzustellen.

Restore To Factory Default Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle
(Auf Werkseinstellungen werkseitigen Standardvoreinstellungen

zuriicksetzen): wiederherzustellen.
) e [ oo [T e | weow |

The System Settings section allows you to restore the router to the factory defauft settings.

Restoring the unit to the factory default settings wil erase all settings, incuding any rules that

English v you have created.

SYSTEM SETTINGS

Restore To Factory Default: Restore Factory Defaults

Restore zll settings to the factory defaults.
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Gerateinformationen

Auf dieser Seite werden alle Details zur Internet- und Netzwerkverbindung angezeigt. Die Firmware-Version wird ebenfalls hier angezeigt.

General (Allgemein): Zeigt die Firmware-Version an.

S ——
WAN: Zeigt Informationen tber das WAN

LAN:

(Wide Area Network) an.

Zeigt Informationen Uber das LAN

(Local Area Network) an.

SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

wversion is also displayed here.

All of your Internet and netwaork connection details are displayed on this page. The firmware

Firmware Version :
Signal Strength :

GENERAL

100%

C

: C

18P

© 5 mil 17

FET

w:

DNS :

Received Packets :
Transmitted Packets :

114.140.27.124
210.241.192.201 168.95.1.1
1258

1083

Ip:

Subnet Mask :
DHCP Server :
Address Range :
MAC Address :
SSID :

Channel :
Mode :
Encryption :

LAN

192.168.0.1

255.255.255.0

Enabled

192.168.0.100 - 192.168.0.200
48:5d:60:a3:72:1a
dlink_DWR-510

6

802.11 B/G/N

None

Helpful Hii
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30



Abschnitt 3 - Konfiguration

Informationen zur drahtlosen Verbindung

Alle Ihre drahtlosen Netzwerkverbindungsdaten werden auf dieser Seite angezeigt.

Number of wireless clients Zeigt die drahtlosen Clients und
(Anzahl drahtloser Clients): deren MAC-Adressen an.

_ SETUP ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

DEVICE INFO Helpful Hints...

WIRELESS View the wireless clients that are connected to the router.
English N

NUMBER OF WIRELESS CLIENTS

MAC Address

1C:AF:F7:05:1E:57

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 31



Abschnitt 3 - Konfiguration

Unterstiitzung

_ SETUP ADVANCED TOOLS STATUS ‘ SUPPORT

o Device Info
* Wireless

STATUS

DEVICE INFO

All of your Internet and network connection details are displayed on the Device Info page. The firmware version is also
displayed here.

Note: Some browsers have limitations that make it impossible to update the WAN status display when the
status changes. Some browsers require that you refresh the display to obtain updated status. Some
browsers report an error condition when trying to obtain WAN status.

Depending on the type of WAN connection, you can take one of the following sets of actions:

WAN Connection

Depending on whether the WAN connection is currently established, you can click either the |Commessl to attermpt to
establish the WAN connection or the |Disconnect| to break the WAN connection.

Wireless LAN
This area of the screen reflects configuration settings from the Setup Wireless Settings page.
LAN Computers

This area of the screen continually updates to show all DHCP enabled computers and devices connected to the LAN side

of your router. The detection "range” is imited to the address range as configured in DHCP Server. Computers that have

an address outside of this range will not show. If the DHCP Client (i.e. a computer configured to "Automatically obtain an

address") supplies a Host Name then that wil also be shown. Any computer or device that has a static IP address that lies
within the detection "range” may show, however its host name wil not.
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Sicherheit fiir drahtlose Netzwerke

In diesem Teil werden die verschiedenen Sicherheitsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz lhrer Daten vor Angriffen und Eindringlingen
in Ihr Netzwerk nutzen kénnen. Der

DWR-510 bietet die folgenden Sicherheitstypen:
* WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) * WPA2-PSK (Pre-Shared Key)
* WPA (Wi-Fi Protected Access) * WPA-PSK (Pre-Shared Key)

* WEP (Wired Equivalent Privacy)

Was ist WEP?

WEP steht fir Wired Equivalent Privacy. Er basiert auf dem IEEE 802.11-Standard und verwendet den RC4-VerschlUsselungsalgorithmus.
WEP sorgt fir Sicherheit, indem Daten Uber |hr drahtloses Netzwerk verschlisselt werden, sodass diese bei der Ubertragung von einem
drahtlosen Geréat zu einem anderen geschutzt sind.

Um Zugriff auf ein WEP-Netzwerk zu erhalten, muss der Schliissel bekannt sein. Bei dem Schllissel handelt es sich um eine Zeichenfolge,
die Sie selbst erstellen. Bei der Verwendung von WEP missen Sie die Verschlisselungsstufe selbst angeben. Der Verschllsselungstyp
bestimmt dabei die LAnge des Schlussels. Eine 128-Bit-Verschlisselung erfordert demzufolge einen langeren Schlissel als eine 64-Bit-
Verschlisselung. Die Schlissel werden durch Eingabe einer Zeichenfolge in HEX-Format (hexadezimal — die Zeichen 0-9 und A-F)
oder ASCII-Format (American Standard Code for Information Interchange — alphanumerische Zeichen) festgelegt. Das ASCII-Format
ermoglicht hier die Eingabe einer Zeichenfolge, die sich einfacher merken lasst. Fur die Verwendung im Netzwerk wird die eingegebene
ASCII-Zeichenfolge in das HEX-Format konvertiert. Es kénnen bis zu vier Schllissel angegeben werden, so dass die Schlissel schnell
und einfach geandert werden kénnen.
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WEP konfigurieren

Es wird empfohlen, die Verschlisselung auf Ihrem drahtlosen Router zu aktivieren, bevor Sie das auf lhren drahtlosen Netzadaptern
tun. Stellen Sie bitte die drahtlose Verbindung her, bevor Sie die Verschlisselung aktivieren. Ihr Funksignal kénnte sonst wegen des

zusatzlichen Overhead seine Qualitat einbtiBen, wenn Sie die Verschlisselung aktivieren.

1. Melden Sie sich in der webbasierten Konfiguration an, indem Sie einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1)

eingeben. Klicken Sie auf der linken Seite auf Wireless Settings (Einstellungen flr drahtlose
Netzwerke).

2. Wahlen Sie WEP im Dropdown-Meni Security Mode (Sicherheitsmodus).

3. Geben Sie neben WEP Key 1 (WEP-Schllssel 1) einen von lhnen erstellten WEP-Schllssel
ein. Geben Sie diesen Schlissel genau so auf allen Ihren drahtlosen Geraten ein. Sie kdnnen
bis zu 4 verschiedene Schllssel eingeben.

7. Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre Einstellungen zu speichern.
Wenn Sie den Router mit einem drahtlosen Adapter konfigurieren, geht die Verbindung
verloren, bis Sie WEP auf lhrem Adapter aktivieren und den gleichen WEP-Schlissel wie
den auf dem Router eingeben.

WIRELESS SECURITY MODE

To protect your privacy you can configure wireless security features. This device supports three
wireless security modes, including WEP, and WPA-Personal. WEP is the original wireless
encryption standard. WPA provides 2 higher level of security. WPA-Personal does nof reguire an
authentication server.

Security Mode :

WEP is the wireless encryption standard. To use it you must enter the same key(s) into the
router and the wireless stations. For 64 bit keys you must enter 10 hex digits into each key box.
For 128 bit keys you must enter 26 hex digits into each key box. A hex dight is ether 3 number
from 0 to 9 or 3 letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication type
o "Shared Key" when WEP is enabled.

You may also enter any text string into a WEP key box, in which case it wil be converted into 2
hexadecimal key using the ASCIT values of the characters. & maximum of 5 text characters can
be entered for 64 bit keys, and 3 maximum of 13 characters for 128 bit keys.

If you choose the WEP security option this device wil ONLY operate in Legacy Wireless mode
(802.11B/G). This means you wil NOT get 111 performance dus to the fact that WEP s not
supported by the Draft 11N specification.

WEPKey1: @ |
WEPKey2: () |

|
|
WEPKey3: () | |
WEPKey4: O | |
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Was ist WPA?

WPA bzw.Wi-Fi Protected Access, ist ein Wi-Fi-Standard, der entwickelt wurde, um die Sicherheitsfunktionen des WEP (Wired Equivalent
Privacy) zu verbessern.

Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegentber WEP sind:

* Verbesserte Datenverschlisselung durch das Temporal Key Integrity Protocol (TKIP). TKIP verschllsselt die Schliissel
mit einem Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzuftigen einer Funktion zur Integritatsprifung sicher, dass die Schlissel
nicht verandert wurden. WPA2 basiert auf 802.11i und verwendet Advanced Encryption Standard (AES) anstelle von TKIP.

* Benutzerauthentifizierung, die im Allgemeinen bei WEP fehlt, durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). WEP
steuert den Zugriff auf ein drahtloses Netz auf der Basis einer Hardware-spezifischen MAC-Adresse des Computers, die
relativ leicht aufgespuhrt und imitiert werden kann. EAP baut auf einem sichereren Public Key Verschlisselungssystem
auf, das sicherstellt, dass nur autorisierte Netzwerkbenutzer Zugriff auf das Netzwerk haben.

WPA-PSK/WPA2-PSK verwendet eine Passphrase (Kennwortsatz) oder einen Schlissel zur Authentifizierung lhrer drahtlosen Verbindung.
Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Es kann Sonderzeichen

(!?*&_) und Leerstellen enthalten. Dieser Schlissel muss genau dem Schlissel entsprechen, den Sie auf Ihrem drahtlosen Router oder
Access Point eingegeben haben.

WPA/WPA2 enthalt die Benutzerauthentifizierung durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP baut auf einem sichereren
Public Key Verschlisselungssystem auf, das sicherstellt, dass nur autorisierte Netzwerkbenutzer Zugriff auf das Netzwerk haben.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 35



Abschnitt 4 - Drahtlose Sicherheit

WPA-PSK / WPA2-PSK konfigurieren

Es wird empfohlen, die Verschlisselung auf Ihrem drahtlosen Router zu aktivieren, bevor Sie das auf lhren drahtlosen Netzadaptern
tun. Stellen Sie bitte die drahtlose Verbindung her, bevor Sie die Verschlisselung aktivieren. Ihr Funksignal kénnte sonst wegen des
zusatzlichen Overhead seine Qualitat einbliBen, wenn Sie die Verschlisselung aktivieren.

1. Melden Sie sich in der webbasierten Konfiguration an, indem Sie einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1)

eingeben. Klicken Sie auf der linken Seite auf Wireless Settings (Einstellungen
fir drahtlose Netzwerke).

2. Wahlen Sie WPA-PSK oder WPA2-PSK neben Security Mode (Sicherheitsmodus).

3. Geben Sie neben dem Pre-Shared Key einen Schlissel (Passphrase oder Kennwortsatz
genannt) ein. Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das
zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Es kann Sonderzeichen (!?*&_) und
Leerstellen enthalten. Stellen Sie sicher, dass dieser Schlissel auf allen anderen
drahtlosen Clients genau gleich ist.

4. Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Einstellungen
zu speichern. Wenn Sie den Router mit einem drahtlosen Adapter (Funkadapter)
konfigurieren, geht die Verbindung verloren, bis Sie WPA-PSK (oder WPA2-PSK)
auf lhrem Adapter aktivieren und den gleichen Kennwortsatz wie den auf dem
Router eingeben.

WIRELESS SECURITY MODE

To protect your privacy you can configure wireless security features. This device supports three
wireless securicy modes, including WEP, and WPA-Personzl. WEP is the original wireless
encryption standard. WPA provides a higher level of security. VWPA-Personal does not require an
authentication server.

Security Mode : [T ¥

Use WPA or WPA2 mode to achieve a balknce of strong security and best compatibility. This
mode uses WPA for legacy dlients while maintaining higher security with stations that are WPA2
capable. Also the strongest cipher that the client supports wil be used. For best security, use
WPAZ2 Only mode. This mode uses AES(CCMP) cipher and legacy stations are not allowed access
with WPA security. For maximum compatibiity, use WPA Only. This mode uses TKIP cipher.
Some gaming and legacy devices work only in this mode.

To achieve better wireless performance use WPA2 Only security mode (or in other words AES
cipher).

PRE-SHARED KEY

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of ample
length and should not be 3 commonly known phrase.

Pre-Shared Key : | |
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Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
Windows Vista™

Benutzer von Windows® Vista™ kdnnen das integrierte Hilfsprogramm fir drahtlose Verbindungen verwenden. Sollten Sie ein Hilfsprogramm
eines anderen Unternehmens oder Windows® 2000 verwenden, finden Sie die Anweisungen zur drahtlosen Netzverbindung in dem
entsprechenden Benutzerhandbuch lhres drahtlosen Adapters. Die meisten Hilfsprogramme enthalten eine 'Site Survey'-Option
(Standortlibersicht), die der des Hilfsprogramms in Windows® Vista™, siehe unten, &hnlich ist.

Wenn die Meldung Drahtlosnetzwerk verfuigbar angezeigt wird, klicken

Sie auf die Mitte der Sprechblase, um das Programm zu 6ffnen Not Connected
‘-' Wireless networks are available.
)

oder
Connect to a network
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fur kabellose Netwaork and Sharing Center
Computer in lhrer Taskleiste (rechte untere Ecke, neben der Uhrzeit). —
Wihlen Sie Connect to a network (Mit einem Netzwerk verbinden). e
- g [ Faday

W g/17/2007

" e 0l = =] g_hj
Das Programm zeigt Ihnen alle verfligbaren drahtlosen Netzwerke in Ihrem g -
. . . . . . \ L Connect to a network
Bereich an. klicken Sie auf ein Netzwerk (durch die SSID angezeigt) und 2
klicken Sie dann auf Connect (Verbinden). Disconnect or connect to another network
show [all -

_%, VOIPtest Unsecured network q!ﬂJ T
Erhalten Sie ein starkes Signal, kdnnen aber nicht auf das Internet zugreifen, Xy i ]
prifen Sie die TCP/IP-Einstellungen fir lhren drahtlosen (kabellosen) B ey e B i il
Adapter. Weitere Informationen finden Sie unter Grundlagen des ' C
Netzwerkbetriebs in diesem Handbuch. N ——
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Sicherheit fiir drahtlose Netzwerke konfigurieren

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit ( WEP/WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie
Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten

Sicherheitsschlissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir Drahtlosnetze in Windows® Vista™,
indem Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Symbol in
Ihrer Task-Leiste klicken (unterer rechter Bildschirmbereich). Wahlen
Sie Connect to a network (Mit einem Netzwerk verbinden).

2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf Connect
(Verbinden).

Mot Connected

‘h Wireless networks are available.
=

Connect toa network
Metwork and Sharing Center

_Til Ll Fivl

- %y '  Fnday

M 81772007

=g
U @ Connect to a network
Disconnect or connect to another network
Show [All -
-ﬁ' VOIPtest Unsecured network !!J_U
s |
ﬁ dlink Unsecured network !ﬂl|
&‘ tuesday Security-enabled network !!J_U
; El
Set up a connection or network
Open Network and Sharing Center
f Connect i I Cancel
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3. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschllissel oder den Kennwortsatz wie den
auf lhrem Router ein und klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen Netzwerk
hergestellt wird. Wenn keine Verbindung zustande kommt, tberprifen Sie die
Korrektheit der Sicherheitseinstellungen. Der SchlUssel oder Kennwortsatz muss
exakt mit dem auf dem drahtlosen Router tUbereinstimmen.

@ @‘ Connect to a network

==l

Type the network security key or passphrase for Candy

The person who setup the network can give you the key or passphrase.

Security key or passphrase:

[ Display characters

-.'/" If you have a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk
Windows® XP

Benutzer von Windows® XP kénnen das integrierte Hilfsprogramm fiir konfigurationsfreie drahtlose Verbindungen (Zero Configuration
Utility) verwenden. Die folgenden Anleitungen gelten fur Nutzer des Service Pack 2. Sollten Sie ein Hilfsprogramm eines anderen
Unternehmens oder Windows® 2000 verwenden, finden Sie die Anweisungen zur drahtlosen Netzverbindung in dem entsprechenden
Benutzerhandbuch Ihres drahtlosen Adapters. Die meisten Hilfsprogramme enthalten eine "Site Survey"-Option (Standortibersicht), die
der des Hilfsprogramms in Windows ® XP ahnlich ist.

Wenn die Meldung Drahtlosnetzwerk verfiigbar angezeigt wird, klicken Sie ‘P Wireless networks detected =
. . " wirel jorks i f thi .
auf die Mitte der Sprechblase, um das Programm zu éffnen e e Bt ] ot ok i i o Wi oM

oder

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir kabellose Computer
in Ihrer Taskleiste (rechte untere Ecke, neben der Uhrzeit). Wahlen Sie View
Available Wireless Networks (Verfligbare drahtlose Netze anzeigen).

Change Windows Firewall settings

Open Network Connections

Repair
Yiew Available Wireless Networks

15 Wireless Network Connection 6 |z\

Network Tasks Choose a wireless network

Das Programm Zeigt Ihnen a"e Verfugbaren drahtlosen Netzwerke in Ihrem g Refresh network list _Chckan\_heminﬂ'\e\isthelnwtncnnnetttnaﬁirelessnetwnrkinrangeﬂrtngetmnre
Bereich an. klicken Sie auf ein Netzwerk (durch die SSID angezeigt) und ‘
klicken Sie dann auf Connect (Verbinden).

Test

23

form
< Setup a wireless network
<a
for a home or small office (‘ﬁ))

Unsecured wireless network lﬂﬂﬂu
default

Related Tasks ((ﬁ})

@ Learn about wireless Unsecured wireless network ||][|[|[|
networking ———

e e,
Erhalten Sie ein starkes Signal, kénnen aber nicht auf das Internet zugreifen, P S atvances
prifen Sie die TCP/IP-Einstellungen fir Ihren drahtlosen (kabellosen) Adapter.
Weitere Informationen finden Sie unter Grundlagen des Netzwerkbetriebs
in diesem Handbuch.

(“ﬂ))
¥ Security-enabled wireless network alll

ork key. If you want to connect to this

DGL-4300

((ﬂ))

3
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WEP konfigurieren

Es wird empfohlen, WEP auf lhrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren.

Wenn Sie sich einem bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WEP-Schlissel kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze in Change Windows Firewal settings
Windows ® XP, indem Sie mit der rechten Maustaste Open Network Connections
auf das entsprechende Symbol in Ihrer Task-Leiste klicken (unterer Repair
rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie View Available Wireless View Available Wireless Networks

Networks (Verflgbare drahtlose Netze anzeigen).

13" Wireless Network Connection 6 |X|
Betwork Tagis Choose a wireless network
g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.
2 Setup a wireless networl Test L]
=~ E‘florta ﬁome orI small :‘f‘\:icek ({i))
Unsecured wireless network l[l[l[lﬂ
2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Sie eine Related Tasks (cin =
Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf Connect ) Leam sbout wirdess Unsecured wireless network aull]
networking
(Verbinden) (g et
* * Change the order of § =
preferred networks *f Security-enabled wireless network lluuu
'w Change advanced =
settings
ﬁ Security-enabled »
requires a network key. If you want to connect to this
Connect.
DGL-4300
({?)) ) ) il
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3. Das Dialogfeld Wireless Network Connection (Drahtlose Netzwerkverbindung)
wird angezeigt. Geben Sie den gleichen WEP-Schllissel wie den auf Ihrem
Router ein und klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen Netzwerk
hergestellt wird. Wird keine Verbindung hergestellt, Uberprufen Sie die Korrektheit
der WEP-Einstellungen. Der WEP-Schllissel muss exakt dem auf dem drahtlosen
Router entsprechen.

Wireless Network Connection

The network 'testl’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then didk Connect.

Metwork key: | I |

Canfitr netwark key: | |

L Connect ] [ Cancel ]

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch

42



Abschnitt 5 - Verbindung zu einem Funknetz herstellen

WPA-PSK konfigurieren

Es wird empfohlen, WPA auf lhrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren.
Wenn Sie sich einem bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WPA-Schlissel kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir drahtlose Netze
in Windows ® XP, indem Sie mit der rechten Maustaste
auf das entsprechende Symbol in Ihrer Task-Leiste klicken (unterer
rechter Bildschirmbereich). Wahlen Sie View Available Wireless
Networks (Verfligbare drahtlose Netze anzeigen).

2. Markieren Sie das drahtlose Netzwerk (SSID), zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf Connect
(Verbinden).

Change Windows Firewall settings

Open Network Connections

Repair
Yiew Available Wireless Networks

13" Wireless Network Connection 6 |X|

Network Tasks Choose a wireless network
g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.
< setup a wireless network Test =
~a
for a home or small office ({?))
Unsecured wireless network l[l[l[lﬂ
Related Tasks ({i)) lefault ]
@ Learn about wireless Unsecured wireless network l[l[l[lu
networking ({ )) salestest
* Change the order of ? § n L
preferred networks *_;): Security-enabled wireless netwark l.nu

'w Change advanced
settings

vork key. If you want to connect to this

DGL-4300

((?)) e

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch

43



Abschnitt 5 - Verbindung zu einem Funknetz herstellen

3. DasDialogfeld Wireless Network Connection (Drahtlose Netzwerkverbindung)
wird angezeigt. Geben Sie den WPA-PSK-Kennwortsatz ein und klicken Sie
auf Verbinden.

Es kann 20-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum drahtlosen Netzwerk
hergestellt wird. Kommt keine Verbindung zustande, tberprifen Sie die Korrektheit
der WPA-PSK-Einstellungen. Der WPA-PSK-Kennwortsatz muss exakt mit dem
auf dem drahtlosen Router Gbereinstimmen.

Wireless Network Connection

The network 'testl’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then didk Connect.

Metwork key: | I |

Canfitr netwark key: | |

L Connect ] [ Cancel ]
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Fehlerbehebung

Dieses Kapitel bietet Lésungen fur Probleme an, die wahrend der Installation und des Betriebs des DWR-510 auftreten kénnen. Lesen Sie
die folgenden Beschreibungen, wenn Sie Probleme haben. (Die unten aufgefliihrten Beispiele werden anhand von Bildschirmabbildungen
in Windows® XP illustriert. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem nutzen, werden die Bildschirmabbildungen den folgenden Beispielen
ahnlich sein.)

1. Warum habe ich keinen Zugriff auf das webbasierte Konfigurationsprogramm?

Bei Eingabe der IP-Adresse des D-Link-Routers (192.168.0.1 beispielsweise) stellen Sie keine Verbindung zu einer Website auf dem
Internet her oder missen sie herstellen. Bei dem Gerét ist das Hilfsprogramm im ROM-Chip des Gerats selbst integriert. Inr Computer
muss allerdings in demselben IP-Subnetz sein, um eine Verbindung zum webbasierten Hilfsprogramm herzustellen.

» Stellen Sie sicher, dass Sie einen aktualisierten Webbrowser mit aktiviertem Java haben. Folgendes wird empfohlen:
* Internet Explorer 6.0 oder héher
* Netscape 8 oder hoher
* Mozilla 1.7.12 (5.0) oder héher
* Opera 8.5 oder hdher
 Safari 1.2 oder héher (mit Java 1.3.1 oder héher)
e Camino 0.8.4 oder héher

e Firefox 1.5 oder hoher

* Verifizieren Sie die physikalische Verbindung, indem Sie Uberprifen, ob die Verbindungs-LED am Gerat durchgehend leuchtet. Zeigt das
Gerat kein durchgehend leuchtendes Licht flir die Verbindung an, versuchen Sie es mit einem anderen Kabel oder stellen Sie, sofern
moglich, eine Verbindung zu einem anderen Port auf dem Gerat her. Wenn der Computer ausgeschaltet ist, leuchtet die Verbindungs-
LED moglicherweise nicht auf.

» Deaktivieren Sie alle laufenden Internet Security-Programme auf Ihrem Computer. Software-Firewalls wie z. B. Zone Alarm, Black Ice,
Sygate, Norton Personal Firewall und Windows® XP Firewall kdnnen den Zugang zu den Konfigurationsseiten blockieren. Lesen Sie die
zu lhrer Firewall gehdrige Hilfedatei fir ndhere Informationen zum Deaktivieren oder Konfigurieren der Firewall.

D-Link DWR-510 Benutzerhandbuch 45



Abschnitt 6 - Fehlerbehebung

* Konfigurieren Sie |hre Interneteinstellungen:

* Gehen Sie auf Start > Einstellungen > Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das Symbol Internetoptionen. Klicken
Sie auf der Registerkarte Sicherheit auf die Schaltflache zur Wiederherstellung der Einstellungen auf den Standard.

* Klicken Sie auf die Registerkarte Verbindungen und setzen Sie die Einwéhloption auf 'Keine Verbindung wéhlen'. Klicken
Sie auf die Schaltflache 'LAN-Einstellungen'. Vergewissern Sie sich, dass nichts markiert ist. Klicken Sie auf OK.

* Klicken Sie auf der Registerkarte Erweitert auf die Schaltflache zur Wiederherstellung dieser erweiterten Einstellungen
auf ihre Standards. Klicken Sie dreimal auf OK.

* SchlieBen Sie lhren Webbrowser (sofern offen) und 6ffnen Sie ihn.

e Zugang zur Webverwaltung. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse Ihres D-Link Routers auf der Adresszeile ein.
Dies sollte die Anmeldeseite fur Ihr Webmanagement 6ffnen.

* Wenn Sie immer noch nicht auf die Konfiguration zugreifen kénnen, unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Router fir 10 Sekunden und
schalten Sie ihn dann wieder ein. Warten Sie weitere 30 Sekunden lang und versuchen Sie dann noch einmal, auf die Konfiguration
zuzugreifen. Wenn Sie mehrere Computer haben, versuchen Sie die Verbindung mit einem anderen Computer herzustellen.

2. Wie kann ich die Firmware auf dem Geréat aktualisieren?

Um die Firmware auf dem DWR-510 zu aktualisieren, stecken Sie das Gerat in einen verfugbaren USB-Port an lhrem PC. Starten Sie als

N&achstes das Firmware-Hilfsprogramm (FirmwareUpgrade.exe). Klicken Sie auf Start, um die Firmware zu aktualisieren. Ziehen Sie den
DWR-510 wahrend des Aktualisierungsprozesses bitte nicht aus dem PC. Um den Aktualisierungsvorgang der Firmware fertig zu stellen,

klicken Sie auf OK.

Hinweis: Informationen zu der Aktualisierung finden Sie auf der offiziellen Website.
3. Ich habe Probleme mit der Installation des D-Link Connection Managers.

Méglicherweise verhindert Ihr Virenschutzprogramm die Installation der Software. Versuchen Sie fur die Dauer der Installation des D-Link
Connection Managers lhr Virenschutzprogramm zu deaktivieren.
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Grundlagen drahtloser Netze

Drahtlose D-Link-Produkte basieren auf Industriestandards, um einfach zu verwendende und kompatible drahtlose Konnektivitat mit
hoher Geschwindigkeit in Inrem Heim, Blro oder fur drahtlose Netzwerke mit 6ffentlichem Zugang zu liefern. Mit der strikten Einhaltung
der IEEE-Standards bietet Ihnen die Drahtlos-Produktpalette von D-Link die Mdglichkeit, sicher auf die gewunschten Daten zuzugreifen
- Uberall und jederzeit. So genief3en Sie alle Freiheiten, die Ihnen drahtlose Netzwerke bieten.

Ein drahtloses lokales Netzwerk (WLAN) ist ein Computernetz, das Daten durch Funksignale statt durch Drahte (Kabel) sendet und empféangt.
Die Verwendung von WLAN nimmt nicht nur zuhause und in Buros standig zu, sondern auch in der Offentlichkeit, wie auf Flughéfen, in
Cafés und Universitaten. Innovative Methoden zur Nutzung der WLAN-Technologie helfen, effizienter zu arbeiten und zu kommunizieren.
DarlUber hinaus hat sich die erhéhte Mobilitdt ohne Kabel und andere feste Infrastrukturobjekte fir viele Nutzer als vorteilhaft erwiesen.

Benutzer von drahtlosen Netzwerken kdénnen die gleichen Anwendungen wie in einem kabelgebundenen Netzwerk verwenden. So
unterstitzen die in Laptops und Desktop-Systemen verwendeten Funkadapterkarten die gleichen Protokolle wie Ethernet-Adapterkarten.

Unter vielen Umstédnden kann es erforderlich sein, dass sich mobile Netzwerkgerate mit einem konventionellen Ethernet-LAN verbinden
mussen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung, die von dem kabelgebundenen LAN zur Verfligung gestellt werden, zu nutzen.
Ein drahtloser/kabelloser Router ist ein Gerat, das diese Verbindung bereitstellt.
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Was bedeutet "drahtlos"?

Drahtlos- oder Wi-Fi-Technologie ist eine Methode, um Ihren Computer mit dem Netzwerk zu verbinden, ohne dabei Drahte zu benutzen.
Wi-Fi nutzt fir die drahtlose Verbindung Funkfrequenzen. Damit haben Sie die Freiheit, Computer von beliebigen Stellen in lnrem Heim-
oder Buronetzwerk aus zu verbinden.

Warum drahtlose Technologie von D-Link?

D-Link ist weltweit fihrender und preisgekrdonter Designer, Entwickler und Hersteller von Netzwerkprodukten.
D-Link liefert die Leistung, die Sie brauchen, zu einem Preis, den Sie sich leisten kénnen. D-Link hat alle Produkte, die Sie zum Aufbau
Ihres Netzwerks bendtigen.

Wie funktioniert ein drahtloses Netzwerk?

Drahtlose Netzwerke arbeiten, &hnlich wie ein Schnurlostelefon, mit Funksignalen, um Daten von einem Punkt A zu einem Punkt B zu
Ubertragen. Die Drahtlostechnologie hat jedoch Einschrankungen hinsichtlich des Zugangs zum Netzwerk. So missen Sie sich innerhalb
der Reichweite des Funknetzbereichs befinden, um eine Verbindung zu Ihrem Computer herstellen zu kénnen. Es gibt zwei Arten von
Drahtlosnetzwerken: Wireless Local Area Network (WLAN) und Wireless Personal Area Network (WPAN).

Wireless Local Area Network (WLAN)

In einem WLAN oder drahtlosen lokalen Netzwerk verbindet ein Gerat, als Access Point (AP) oder auch Basisstation bezeichnet, Computer
mit dem Netzwerk. Der Access Point verflgt Gber eine kleine Antenne, mit der Daten Uber Funksignale Ubertragen werden kénnen. Bei
einem in Innenrdumen aufgestellten Access Point sind Reichweiten bis zu 90 m mdglich. Ein Access Point kann im Freien eine Reichweite
von 48 km erreichen und so an Orten wie Produktionsstatten, Industrieanlagen, Schul- und Universitatsgelanden, Flughafen, Golfplatzen
und vielen anderen Orten und Einrichtungen im Freien genutzt werden.

Wireless Personal Area Network (WPAN)

Bluetooth ist der Industriestandard fir die Drahtlostechnologie, die fir WPAN verwendet wird. Bluetooth-Gerate im WPAN arbeiten in
einem Bereich bis zu 9 Meter.

Im Vergleich zu WLAN sind Geschwindigkeiten und Reichweiten geringer, dafur wird wesentlich weniger Strom verbraucht, ideal fir den
privaten Gebrauch von Mobiltelefonen, PDAs, Kopfhdrern, Laptops, Lautsprechern und anderen batteriebetriebenen Geraten.
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Wer nutzt drahtlose Netzwerke?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass wohl fast jeder sie nutzt; ob zuhause, im Biro oder in
Geschéftsbereichen, D-Link hat daflir ein drahtloses Lésungsangebot.

Startseite
* Breitbandzugriff fur alle zuhause
* Im Web surfen, E-Mails abrufen, Instant Messaging und vieles mehr
* Keine lastigen Kabel mehr im Haus
* Einfach und leicht zu bedienen
Klein- und Heimburos
* Behalten Sie zuhause die Ubersicht wie im Biiro
* Fernzugriff auf Ihr Baronetz von zuhause
* Teilen Sie Internetverbindung und Drucker mit mehreren Computern

* Kein spezieller Baroraum nétig
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Wo werden drahtlose Netzwerke genutzt?

Die drahtlose Technologie wird nicht nur zuhause oder im Blro immer beliebter, sondern breitet sich Uberall immer weiter aus. Vielen
geféllt die Freiheit, die Mobilitat bietet, und die Technologie ist inzwischen so beliebt, dass mehr und mehr 6ffentliche Einrichtungen nun
drahtlose Zugriffsmdglichkeiten bereitstellen. Die drahtlose Verbindung an 6ffentlichen Orten wird gewdhnlich ,Hotspot” genannt.

Mithilfe eines D-Link Cardbus Adapters und lhrem Laptop kénnen Sie auf einen solchen Hotspot zugreifen und eine Verbindung zum
Internet von fernen Standorten aus herstellen, wie z. B. von Flughafen, Hotels, Cafés, Bibliotheken, Restaurants und Kongress- und
Tagungszentren.

Ein drahtloses Netzwerk ist leicht einzurichten. Wenn Sie es jedoch zum ersten Mal installieren, kann es schon eine Herausforderung

sein, wenn Sie nicht wissen, wie Sie beginnen sollen. Darum haben wir ein paar Einrichtungsschritte und Tipps zusammengestellt, die
Ihnen beim Einrichten eines drahtlosen Netzwerks behilflich sein sollen.

Tipps

Hier sind ein paar Punkte, die Sie bei der Installation eines drahtlosen Netzes beachten sollten.

Stellen Sie Ihren Router oder Access Point an zentraler Stelle auf

Achten Sie darauf, den Router/Access Point an einem zentralen Punkt in Inrem Netzwerk aufzustellen, um die bestmdgliche Leistung zu
gewabhrleisten. Versuchen Sie, den Router/Access Point so hoch wie mdglich im Raum aufzustellen, damit das Signal in Ihrem Zuhause
entsprechend gestreut wird. In einem Haus mit zwei Stockwerken brauchen Sie fur Ihr Netz méglicherweise einen Repeater, um das
Signal zu verstarken und so die Reichweite zu erhdhen.

Eliminieren Sie Interferenzen

Stellen Sie Ihre Heimgerate wie schnurlose Telefone, Mikrowellenherd und Fernsehgerate so weit wie méglich vom Router/Access Point
entfernt auf. Damit reduzieren Sie mogliche Interferenzen, die die Gerate aufgrund ihrer Nutzung der gleichen Frequenz verursachen
walrden.

Sicherheit

Lassen Sie keinesfalls zu, dass sich Nachbarn oder Eindringlinge mit Ihrem drahtlosen Netzwerk verbinden. Sichern Sie Ihr Netz durch
Einschalten der WPA- oder WEP-Sicherheitsfunktion des Routers. Genaue Informationen zur Einrichtung dieser Funktion finden Sie im
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Produkthandbuch. D ra htl Ose IVI 0 d i

Es stehen lhnen grundsétzlich zwei Vernetzungsmodi zur Verfliigung:

¢ Infrastrukturmodus — Alle drahtlosen Clients stellen eine Verbindung zu einem Access Point oder kabellosen Router her.

* Ad-Hoc-Modus — Direkte Verbindung zu einem anderen Computer, zur Peer-to-Peer-Kommunikation, mithilfe von drahtlosen
Netzwerkadaptern auf jedem Computer, wie z. B. zwei oder mehr WNA-2330 Wireless Network Cardbus-Adapter.

Ein Infrastrukturnetzwerk umfasst einen Access Point oder drahtlosen Router. Alle drahtlosen Gerate oder Clients stellen eine Verbindung
zum drahtlosen Router oder Access Point her.

Ein Ad-Hoc-Netzwerk enthalt nur Clients, wie z. B. Laptops mit drahtlosen Cardbus-Adaptern. Alle Adapter mussen sich im Ad-Hoc-Modus
befinden, um kommunizieren zu kénnen.
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Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Uberpriifung Ihrer IP-Adresse

Nachdem Sie Ihren neuen D-Link-Adapter installiert haben, sollten standardméaBig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet werden, um
automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (d. h. drahtlosen Router) zu beziehen. Zur Verifizierung lhrer IP-Adresse befolgen
Sie bitte folgende Schritte.

e (CYWINDOWS\system 32\emd.exe

Klicken Sie auf Start > Ausfiihren. Geben Siedannim Feld R T I s S
{C> Gopyright 1985-2881 Microsoft Corp.

'‘Ausfihren' emd ein und klicken Sie auf OK. (Benutzer von
Windows® Vista™ geben c¢mdim Feld Start > Suchen ein.)

C:“Documents and Settings>ipconfig

Mindows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DHNE Suffix

Geben Sie bei der Eingabeaufforderung ipconfig ein und IP Rddress. . . . . oo .-
dricken Sie auf die Eingabetaste. Default Gateway :

C:“Documents and Settings>_

Die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-
Gateway fur Ihren Adapter werden angezeigt.

Wenn die Adresse 0.0.0.0 ist, Gberprifen Sie Ihre Adapter-Installation, die Sicherheitseinstellungen und die Einstellungen auf Ihrem Router.
Einige Firewall-Programme blockieren moglicherweise eine DHCP-Anfrage an neu installierte Adapter.
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Anhang B - Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Statische Zuweisung einer IP-Adresse

Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen missen, fiihren Sie
bitte die folgenden Schritte aus:

Schritt 1

Windows® Vista™ - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter >
Netzwerkverbindungen verwalten.

Windows® XP - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen.

Windows® 2000 - Klicken Sie im Desktop mit der rechten Maustaste auf Netzwerkumgebung > Eigenschaften.

Schritt 2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die lhren Netzwerkadapter darstellt, und wahlen Sie Eigenschaften.
Schritt 3

Markieren Sie Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften.

Schritt 4

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

Klicken Sie auf Folgende IP-Adresse verwenden und geben Sie eine IP-Adresse, die auf dem
gleichen Subnetz wie Ihr Netzwerk ist, oder die LAN IP-Adresse auf Inrem Router ein.

[ General |

' *t'ou can get IP settings assigned autornatically if your netwark. supparts
| thiz capability. Othenwise, you need to ask wour network. administrator for
| the appropiiate P settings.

Beispiel:Wenn die LAN IP-Adresse des Routers 192.168.0.1 ist, erstellen Sie lhre IP-Adresse

() Obtain an IP address automatically

als 192.168.0.X, wobei X eine Zahl zwischen 2 und 99 ist. Stellen Sie sicher, dass die Zahl, die © Use the following P adress :
Sie wahlen, nicht bereits im Netzwerk verwendet wird. Richten Sie das Standard-Gateway mit 1P adess: (132168, 0. % | j
der gleichen Adresse wie der LAN IP-Adresse lhres Routers (192.168.0.1) ein. bl =R TR0

Drefault gateway: L 192 168 . 0 .1 |

Richten Sie den priméaren DNS-Server mit der gleichen Adresse wie die LAN IP-Adresse lhres
Routers (192.168.0.1) ein. Ein alternativer sekundarer DNS-Server wird nicht benétigt. Sie kbnnen

| @ Use the following DNS server addiesses:

| Prefered DN server: (1268, 0. 1|
auch einen DNS-Server lhres Internetdienstanbieters eingeben. Blemate DNS server: .
Schritt 5

Klicken Sie zweimal auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.
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Anhang C - Hinweise und Erklarungen

Warnings and Declarations

Konformitatserklarung

1. Gesundheit (Artikel 3.1(a) der R&TTE-Richtlinie (fir Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen)
Angewandte Norm(en):
EN62311: 2008/ IEC 62209-2:2010
2. Sicherheit (Artikel 3.1(a) der R&TTE-Richtlinie)
Angewandte Norm(en):
EN 60950-1:2006+A11:2009
3. Elektromagnetische Kompatibilitat (Artikel 3.1(b) der R&TTE-Richtlinie)
Angewandte Norm(en):
EN 301 489-1 V1.8.1/-7 V1.3.1/-17 V2.1.1/-24 V1.4 1
4. Nutzung des Funkfrequenzspektrums (Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie)
Angewandte Norm(en):
EN 301 511 V9.0.2
EN 301 908-1 V4.2.1/-2 V4.2 .1
EN 300 328 V1.7.1
5. EMC Richtlinie (2004/108 /EU)
Angewandte Norm(en):
EN55024: 1998/A1:2001/A2:2003

Warnhinweis:

- Es muss die Verbindung zu USB-Schnittstellen mit USB 2.0 Version oder héher verwendet werden.
- Explosionsgefahr, falls Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

- Altbatterien sind den Anleitungen und Vorschriften entsprechend zu entsorgen.

- Stellen Sie bitte sicher, dass die Temperatur fir den Adapter 55 °C nicht Ubersteigt
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Anhang D - Technische Daten

Technische Daten

GSM-Frequenzband (GSM/GPRS/EDGE)
= 850/900/1800/ 1900 MHz

= Power Class 4 (850 / 900 MHz)

= Power Class 1 (1800 /1.900 MHz)

UMTS/HSDPA-Frequenzband *
= 850/1.900 MHz

= 850/2100 MHz

= 900/2100 MHz

= Power Class 3 (+24 dBm)

Datenraten **
= Downlink: 7,2 Mbit/s
= Uplink: 5,76 Mbit/s

Standards
= 802.11g/b, kompatibel mit 802.11n Geraten

Sicherheit fir drahtlose Netzwerke

= 64/128-Bit WEP (Wired Equivalent Privacy)
= WPA & WPA2 (Wi-Fi Protected Access)
Firewall

= NAT integriert

= Firewall integriert

Antenne
= |nterne 3G- und Wi-Fi-Antenne

LED-Statusanzeige
= Signal-LED

Abmessungen (LxB x H)
= 90x28x11 mm

Betriebstemperatur
= -10°Cbis55°C

Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb)
= 10% bis 90% (nicht kondensierend)

Zertifizierungen
= CE
» FCC (Federal Communications Commission) der USA

* Unterstltztes Frequenzband ist abhangig von regionaler Hardware-Version.

** Die maximale drahtlose Signalrate ergibt sich aus den Spezifikationen des Standards IEEE 802.11g. Der tatsachliche Datendurchsatz schwankt.
Netzwerkbedingungen und Umgebungsfaktoren, einschlielich Datenverkehr im Netz, Baumaterialien und Geb&audekonstruktionen sowie Netzwerk-
Overhead senken die tatsachliche Datendurchsatzrate. Umgebungsspezifische Faktoren haben eine negative Auswirkung auf Reichweiten drahtloser

Signalraten.
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